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[BEGIN]

Hola y bienvenido a Tu Ingles Sesion Diez! This is a program for people who want to
learn English.

[MUSIC]

Hola, como estas. Soy Brian, tu entrenador personal de ingles. Vamos a ejercitar tu oido
para ingles.

Are you ready? Estas listo?

OK, we begin Tu Ingles Session Ten today with an interview. Tengo una invitaada
especial. Sunombre es Carmen. Ella es de Espaiia pero vive ahora en los Estados
Unidos. She lives in the state of New Hampshire.

Amigos, voy a hablar con Carmen sobre su experiencia con aprender ingles. Vamos a
hablar totalmente en ingles. Asi que, esta parte de Tu Ingles sea bastante avanzada. But
don’t worry. No te preocupes si no puedes entender todo. I hope you can understand
most of the interview. Espero que puedas entender la mayoria de la entrevista.

OK, here we go!

—

Hello Carmen, how are you?

[entrevista con Carmen]
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Ok, everyone, now it’s time for That’s English!
[music]

e

THAT’S ENGLISH!

Carmen habla ingles muy fluidamente, no? Es increible. Algun dia me gustaria hablar
espafol asi ... lo haré, lento pero inexorablemente,!!

Bueno, a menudo hispanohablantes me dicen, I would like to speak English without an
Accent. “Me gustaria hablar ingles sin acento.”

Entiendo totalmente. Me gustaria hablar espariol sin esto acento horrible tambien. Pero
por que? But why?

Why do we worry about our accent? Por que preocupamos sobre el acento?
Are we hiding something? Estamos ocultando algo?

To tell you the truth, I like the sound of English spoken with a Spanish accent. Me gusta
el sonido del ingles hablado con acento espaiiol.

For me, an Accent is only a problem when it impedes understanding. Para mi, es un
problema solamente cuando el acento dificulta la comprension.

But, it is true, there are situations, such as job interviews, when it is an advantage to
speak with as little accent as possible.

Asi que, me gustaria practicar un rato un sonido problematico en ingles. OK?
The letter H.
Cecilia, our friendo in Mexico, is here to help us again today.
Hello Ceci, how are you?
"

Do you remember the movie “My Fair Lady”? With Audrey Hepburn and Rex
Lancaster? Has visto la pelicula “My Fair Lady”?
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OK, no hay problema.

It was a Broadway Musical actually. There was a man named Professor Henry Higgins.
He was trying to teach Eliza Dolittle how to speak English without an accent.

La muchaha Eliza tenia problemas con la H en ingles. Ella era de Ingleterra, pero tenia
un acento se llama “cockney.”

En la pelicula Eliza cant6 esta cancion ....

[‘Just you wait, Henry Higgins, just you wait!!”]

Did you notice how she pronounced Henry Higgins? Ella dice, ‘enry iggins.
No es correcto.

Cecilia, puedes decir el siguente, sin acento?

In Hartford, Hereford, and Hampshire, hurricanes hardly ever happen.

No tan mal! OK, in the movie, Professor Henry Higgins tries to help Eliza with the letter
H. El da esta demonstracion

[“In Hartford, Hereford, and Hampshire, ...”]
OK, Cecilia, tetocaati...

Muy bien. Para pronunciar la H en ingles, necesitas usar la cantidad perfecta de aire . Si
hablas totalmente sin aire, sonas como Eliza Doolittle :

In ‘artford, ‘ereford, and ‘ampshire, ‘urricanes ‘ardly ever ‘appen.

Por otro lado, si usas demasiado aire, o pronuncias la ache muy hondo en la garganta
como una jota, puedes sonar asi.

Jello, jow are you? Jere is my frend Jenry. Je is from Jartford.
Idealmente, la H en ingles es como un jadeo pequeiio.

HHH
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Ja Ja Ja en la garganta, como una jota en espanol.
Dices la H con boca y garganta abierta.

HHH

Hello. How. Here. Henry. He. Hartford.

Can you say it for us again Cecilia?

In Hartford, Hereford, and Hampshire, hurricanes hardly ever happen.

Thank you, Cecilia. I hope this has been helpful for you.
Oh yes, I am happy to help.

Are you sure you don’t hate the letter H?
No!! How could I? It’s such a handsome letter.

Yes, how right you are. Have a great day, ok? See you next time.
OK, just you wait Henry Higgins!!!

That’s English!

[music]
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Well, that is all for Tu Ingles today.

Gracias por escucharme! Siga tus estudios de ingles! Y suerte con Tu Ingles!



